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Morfologia
e Adjectius en grau comparatiu (de superioritat) i superlatiu (relatiu i absolut)
e Adjectius / Pronoms demostratius i a0toc
e Adjectius / Pronoms numerals
e Substantius irregulars
Traduccio

Etimologia

Morfologia

® Completa les taules amb el comparatiu i el superlatiu de cada adjectiu en el cas, numero i génere indicats.
- Amb els adjectius de la primera taula s'ha de tenir en compte si la penultima sil-laba (subratllada) és llarga o breu
- Els adjectius de la segona taula formen el comparatiu i el superlatiu d'una manera lleugerament diferent als de la primera

- El adjectius de la tercera taula formen el comparatiu i superlatiu (irregulars) a partir d'arrels forga diferents.
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enunciat de 'adjectiu,

en grau positiu

llarga

o breu ?

cas / nimero / génere

comparatiu

superlatiu

KOV®-TEP-0G

1KOV®-TOT-0G

. i L nom sg m
ikavog, -1, -Ov , ) ) )
breu nom sg f IKOVO-TEP-0 IKOVO-TaT-n
suficient o o
nom sg n IKOV®O-TEP-0V IKOV®O-TAT-0V
o voc sg m €levbepd-tep-¢ €revbepd-tat-¢
€levBepoc, -a, -ov ’ .
i breu voc sg f €hevbepw-Tép-a €revfepw-ThT-1
iure
voc sg n Erevbepd-TEP-0V Erev0epw-ThT-ov
acc sg m VEM-TEP-0VG VE®-TAT-00G
V€0, -0, -0V ) )
breu acc sg f VEWO-TEP-0G VEO-TAT-0G
nou, recent, jove ) )
acc sgn VED-TEP-QL VED-TOT-0L
L, gen sg m YOAETO-TEP-OV YOAETM-TAT-OV
YOAETOG, -1, -OV ) )
difcil breu gen sg f YOAET-TEP-0G YOAET®-TAT-NG
ifici
gen sg n YOAET®-TEP-OV YOAET®-THUT-0V
.., dat sg m GOPM-TEP-® GOQ®-TAT-®
609Og, -1, -0V
) breu dat sg f GOPM-TEP-QL COPM-TAT-N
savi d ) )
at sg n GOQM-TEP-M 60QO-T0T-®
o nom pl m TovNpO-TEP-O1 ToVNPO-TAT-01
movnpag, -G, -ov ) )
llarga nom pl f TOVNPO-TEP-OL TOVNPO-TOT-0L
dolent 1 ) )
nom pL n TOVNPO-TEP-OL TOVNPO-TOT-0
) voc pl m dKod-tep-ot dKond-tat-ot
dikaiog, -0, -ov ) )
llarga voc pl f SIKaO-TEP-0iL Stkad-taT-ot
Just N ) )
voc pi n SIKoO-TEP-0L SIKUO-TOT-0,
L acc pl m GLPYOO-TEP-0VG GLPYOO-TAUT-0VG
apyautog, -a, -ov 5 , s ,
' llarga acc pl £ APYOLO-TEP-0LG OpYOO-TAT-0G
antic 1 . ) , )
acc pL n Gpyoud-TEpP-0. Gpyoud-ToT-o
. N gen pl m avOpeLo-TEP-®V avOpELo-TAT-0OV
avopeiog, -a, -ov . ) , )
llarga gen pl f avOpeLo-TEP-®V avOpELO-TAT-OV
valent N . ) . )
gen pi n GvOPE0-TEP-MV GvOpe10-TAT-OV
o dat pl m HLOKPO-TEP-01G LLOKPO-TAT-01G
woKpog, -6, -6v
llarga dat pl £ HLOKPO-TEP-0ILG LLOKPO-TAT-01G
gran
dat pl n LLOKPO-TEP-01G LLOKPO-TAT-01G
nom sg m LKPO-TEP-0G HKpO-TaT-0g
wkpdg, -6, -Ov ) )
. llarga acc sg f LIKPO-TEP-OLV LIKPO-TAT-1V
petit ) )
gen sg n LKPO-TEP-0V LKPO-THT-0V
! dat pl m EVO0E0-TEP-01G £V00E0-TAT-01¢
gv-dokog, -ov , ) ) )
llarga acc pl f €v00&0-Tép-0g £vO0&0-TaT-0G
afamat ’ ) i )
gen pl n £v00E0-TEP-V £v00E0-TAT-WV
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enunciat de 'adjectiu,

en grau positiu

cas / nimero / génere

comparatiu

superlatiu

O POV-£G-TEP-0G

0 POV-£G-TUT-0G

. nom sg m
a-ppov, -ov
voc sg f 0 POV-EG-TEP-QL 0 PPOV-EG-TAT-T|
desasenyat
4 acc sg n z. T (Ve :. T T (YT
0 QPOV-£G-TEP-0V 0" QPOV-£G-TOT-0V
S-5ai gen sg m €0 S01LOV-EG-TEP-0V €0 S0LLOV-E6-TAT-0V
€v-daipmv, -ov
dat sg f €0 S0LUOV-EC-TEP-QL €0 S0OV-€0-TAT-|
feli¢
nom pl n £0-daupov-£6-tep-a €0 dauov-£6-ToT-o
5-cepic, & voc pl m €0-oeféo-Tep-ot €0-oeféc-tat-ot
€v-oePng, -£¢
] acc pl £ €0-0efec-TéP-0g €0 oefec-tdT-0g
pietos . ) . )
gen pl n £0-oefec-tép-0v £V -oefeoc-taT-0v
oBevic. dat pl m 6-o0gveo-Tép-01g - o0eveo-TaT-01G
a-ofevng, -
nom sg f &-oBgvec-tép-a &-cbeves-t70T-1

debil

voc sg n

0 obgvéc-tep-0V

A 60evEG-TOT-0V

HEeAGV-TEP-OV

LEAAV-TAT-0V

) , , acc sg m
pérag, pérava, PV
gen sg f pelav-TEp-0g pehav-téT-1g
negre
dat sg n UEAAV-TEP-® peAaV-T0T-0
Bapoc, -¢ia, - nom pl m Bapo-tep-ot Bopv-tat-ot
' ’ voc pl f Bapv-tep-on Bapv-tot-on
pesat
acc pl n Bopv-tep-a Bopv-tat-o
Soe. el nom sg m No-iov f}0-10T-0¢
Nndvg, -€la, -0 e, o
ol nom sg £ no-iov no-iot-n
oL¢
nom sg n no-iov f}0-16T-0v




Ioc. ;:JF..- E:atalun |

1c

Grec I (bloc 2) - Lliurament 4 - Activitats d’aprenentatge - Solucionari

enunciat de 'adjectiu,

o cas / nimero / génere comparatiu superlatiu
en grau positiu
, L, ., nom sg m Bert-lov BérT-16T-0G
ayabdc, -1, -6v, amb l'acepcio6 de
voc sg f Belt -lov Belt-iot-n
honrat
acc sgn BeAt -lov Bélt-101T-0V
. ., gen sg m fTT-0V-0Gg NK-iot-0v
KaKoc, -1, -ov, amb l'acepcio de
dat sg f ftT-ov-l NK-iot-n
debil
nom pl n ftt-ov-a fk-10T-0
, , , voc pl m pei-ov pey-iot-n
péyag, peyin, péya
acc pl f peiC-ov-og pey-iot-og
gran )
gen pl n pell-6v-ov UEY-10T-0L
A ., dat pl m EMATT-0-01(V) < ...T-0V-0l ghory-ioT-01¢
pikpde, -a, -6v, amb l'acepcio de
nom sg f EMATT-0OV Elay-loT-1
insignificant
voc sg n ENaTT-0V EMAY-16T-0V
in s acc sg m pei-ov-a OAly-10T-0V
OAlyog, -1, -ov
gen sg f pei-ov-og OAy-loT-1g
oc
P dat sg n pei-ov-1 OMy-io-T
, , \ nom pl m m\el-ov-e¢ / mAe-0V-£G m\elotol
TOADC, TOAAY], TOAD
voc pl f mgi-ov-g¢ / mhe-ov-£G TAEloTOL
molt
acc pl n TAEI-0V-0¢ / TAE-0V-0, TAgloTa,




® Declina els sintagmes segiients, formats per adjectius demostratius o numerals i substantius irregulars, per als

quals afegeix les terminacions de la tercera declinaci6 en la tltima columna per tal de completar la pentiltima.
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demostratiu article substantiu

%KSEVOQ’ R Ze0g, Awog, 0: Zeus

£KEIVO
nom sg €KEIVOg 0 Zegbg = Zgv-g
voc sg - - 7D =Zgv-0
ac sg €xelvov oV Ala = At-a
gen sg €kelvov t0D A16¢ = At-0¢
dat sg Exelv ™ Au = At-1

60¢, 1d¢, T0d¢ yovr, yovorkoc, 1: dona
nom sg foe n yovi =yovn-0
voc sg - — yovai =yovval- 9
ac  sg ™mvoe ™mv Yovaiko = YuvouK-o
gen sg ThooE g Yovakog = YOVOIK-0G
dat sg o€ il yovouki = YOVOUK-1
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numeral substantiu

glc, pia, &v vavg, ve®dg, N: nau, vaixell
nom sg uiol vad-¢ = vau-g
voc sg - Vo = vo-0
ac sg piov voav-v = Vo-v
gen sg [Nl ve-0g <vn- og <vnu-og
dat sg i -1 <vnu-t

TPEIC, Tpia
nom pl TpEig Vil-geg < Vnu-&g
voc pl - Vil-€G <Vno- ¢
ac pl TPETC va-¢ = V-
gen pl PV ve-Ov <Vvn-ov <vnu-ov
dat pl poi(v) vo-ci(v) = vo-ou(v)

numeral substantiu
glc, pia, &v KO®V, KOVOG, 0: 2OS
nom sg e KOwv < xvov-J
voc sg - KOOV = Kvov -0
ac sg gva KOva = KLV-0.
gen sg £vOg KUVOG = KUV-0G
dat sg évi Kovi = KOV-1
TETTOPEG, TETTAPOL

nom pl TETTOPES KOveg = KUV-£G
voc pl - KOVEG = KLV-£G
ac pl TETTOPOG KOvag = KOV-0,G
gen pl TETTAPOV KOV@V = KOV-OV
dat pl Téttopou(v) KuGi(v) < Koy-o1(v)
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- Comparatiu i superlatiu

- Posicié atributiva i predicativa de I'adjectiu

® Fes la traduccio de les oracions seglients, i escriu el complement del comparatiu de 1’altra forma possible.

El complement del comparatiu pot aparéixer
- en genitiu sense preposicid

- en el mateix cas que el primer terme de la comparacio, i precedit de la particula 1.

Cal no confondre aquesta particula 7 (amb esperit suau i accent) ni amb I'article en nominatiu singular
femeni, 1) (amb esperit aspre i sesmpre sense accent), ni amb el nominatiu singular femeni, 1} (amb esperit

aspre i accent) del pronom relatiu (que hom veura més endavant).

Mevehomn pev fv epovipdtepo, fi_EAévn, dAAd 8¢ EAévn v kadMov Heveldmng.
[Meveddmn pév v epoviumtepa EAévng, dAkd 82 ‘EAévn fiv koAAiov §j [eveddmn.

Penélope era més assenyada que Helena, pero Helena era més bonica que Penelope.

Ovk &ott Kktijpa Guewov @ilov.
Ovk €ott Krijpo dpewvov ij oiloc.

No hi ha possessio millor que un amic.

Nople pmdéva untpdg EDUEVEGTEPOV EIVOL.

Nople pmdéva fj ump eDUEVEGTEPOV ETVOL

Considera que ningu hi ha més benévol que una mare.

> Considera que no hi ha ningi més benévol que una mare.
undév és l'acusatiu singular masculi
de I'adjectiu / pronom indefinit (aqui pronom) undeic undepia undév,
compost de 'adverbi de negacio un (no)

i 'adjectiu / pronom numeral cardinal €ic pia &v (una / una).

Al mopapideg ooy koArioveg 7 modd EAlvika Epya.

Al mopapidec nooav karriovec moAAdY EAMVIK®Y Epyov.

Les piramides eren més belles que moltes obres gregues.
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| ObKovy GoEMTEPOS EYM Eipll GOL;
OVKOVY GOPMOTEPOC EYM it 1 ov;

Es que jo no soc més savi que tu?

| O1 Aakedoupdviot yopvactikdtepot i oi Adnvaiot foov.
Of Aaxedopdvior yopvootikdTepol Tdv Adnvoinv Roov.

Els lacedemonis eren més experts en la gimastica que els atenesos.

| ‘O KoV 1® deomdTn ToTOTEPOS 1 O Inmog.
‘O KOV 1@ 6eomdTN TGTOTEPOG TODV IMIMOV £GTHV.

El gos és mées fidel a l'amo que el cavall.

e Fes la traducciod de les oracions segiients, que inclouen adjectius en grau positiu, comparatiu (de superioritat) i

superlatiu (relatiu i absolut)

‘Hueic &youev peilova oikiav. Nosaltres tenim una casa més gran.

"Eyel kdAotov Biiiov. [Ell/ Ella] Té un llibre molt bell / bellissim.

"E0éAw Peltiova moA. [Jo] Vull una ciutat millor.

YopokAfg &vdolog Eotiv.
YopoxAiig 6¢ €vooLotepog Evpmidov éotiv.
‘Ounpog €vdo&otatog kai apyodtatog Tdv EAMVIKOV momtdv £0Tiv.
Sofocles és famos.
Sofocles és més famos que Euripides.
Homer és el més famos i antic dels poetes grecs.
&vdo&og és un adjectiu en grau positiu.
€v00£0TEPOG €s un adjectiu comparatiu en nominatiu masculi singular
que concorda amb el subjecte Xo@oKkAng.
€vdo&oTatog 1 apyardtatog son dos adjectius superlatius en nominatiu singular masculi

que concorden amb el subjecte “Opnpoc.
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de catalury

De1diag MOoEdog EvEoEog Mv.
De1diog pev v gikova tod Atog EMBovpynoev, IToAdkAettog 8¢ v "Hpawv.
De1diag évdo&dtepog TToAvkheitov fv,
AL 8¢ TTpaditédng mhvtov MOoEO®Y BavIacIOTATOC V.
Fidias era un celebre escultor.
Fidias esculpia l'estatua de Zeus, i Policlet a Hera.
Fidias era mes celebre que Policlet,
pero Praxiteles era el més admirat de tots els escultors.
&vdooc €s un adjectiu en grau positiu.
€v00£0TEPOG €s un adjectiu en grau comparatiu i en nominatiu singular masculi
que concorda amb Deidiog.
Oovpocidtatog és un adjectiu en grau superlatiu i en nominatiu singular masculi

que concorda amb el subjecte IIpa&itéAnc.
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® Tant el comparatiu com el superlatiu poden estar emprats de manera absoluta (sense complement) o relativa
(en relacio amb un complement o segon terme). Després de fer la traduccio de les frases segiients, digues

quin tipus de construcci6 hi ha en cadascuna (superlatiu relatiu o superlatiu absolut).

| H &aio gihotdtn tdv Sévdpov Ti 0sd AOnvd 7v.
L'olivera era el més estimat dels arbres per a la deessa Atena.

@ otd €s un superlatiu relatiu (en relacio a els arbres).

| ‘H Abnvoiov molc mAeiota kol kKaAAloTo, Oedpato toic EEVOIC TTapEYEL.
La ciutat d'Atenes ofereix als estrangers moltissimes i bellissimes (o molt belles)
obres dignes de contemplar-les.

mAgloTa 1 kKdAAoTo sOn superlatius relatius.

] ‘O Bdvatog Kowvog kol Toig KakioTolg kol Toig PeAtiotolg €oTiv.
La mort és comuna tant per als molt malvats (o malvadissims) com per als molt honrats (o
honradissims).
Kokiotolg 1 Bektiotolg son superlatius relatius.
Koi ... kai ... : El primer xoi no uneix xowvog i 10l¢ Kakiototg, sind que esta en correlacido amb el segon

kai, de manera que s'ha de traduir no només ... sino també... o tant ... com... .

] Onui 82 [ mhviov tdv momtdv ‘Ounpov coedtotov Koi dpiotov ivol | .
Dic que Homer és el més savi i el millor de tots els poetes.
copatotov 1 dpiotov son dos superlatius relatius (en relacio a tots els poetes)
que es troben en acusatiu perqué acompleixen la funcié d'atribut respecte de “Opnpov
que al seu torn es troba en acusatiu perqué el subjecte de I'infinitiu ivon
(es tracta d'una ORaci6 SUBordinada COMPLetiva [o SUBSTantiva] d'INFinitiu (no concertat) amb
funcié de CD del verb onui)

| Onui [ méviov 0sdv "Epmta eddoipovéstotov Kol KGAMGTOV Kai &ploTov &ivar | .
Dic que Eros és el més feli, el més bell i el millor de tots els déus.
€0O0ILOVESTOTOV, KAAAMGOTOV 1 GploTov sOn tres superlatius relatius (en relacio a tots els déus)
que es troben en acusatiu perqué acompleixen la funci6é d'atribut respecte d' "Epwta,
("Epwg, -otog: Eros, el déu de 'amor, en llati Cupidus),
que al seu torn es troba en acusatiu perqué el subjecte de I'infinitiu etvon
(es tracta d'una ORaci6 SUBordinada COMPLetiva [o SUBSTantiva] d'INFinitiu (no concertat) amb
funcié de CD del verb ¢nui)
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Escriu

dodAog, -ov, 0: esclau

TovNPpOG,-a -0v: dolent

- de dues maneres diferents, l'esclau dolent : - 0 ToVNPOG doVAOG
- 0 dodhog O TOVNPOG

- tb de dues maneres diferents, l'esclau [és] dolent : - 6 d0DAOG mOVNPOG

(i sense fer servir el verb £oti) - TOVNPOG O doDAOG

- per ultim, aquell esclau : - €k€vog 0 0DAog

aquell esclau dolent: - €xglvog 0 mOVNPOG S0DAOG

® (Canvia de nombre (de singular a plural o a I’inrevés) aquestes formes del pronom personal i de I'adjectiu /

pronom ovtog, -1, -OV.

EYM : NUETS oV : Vuelg avTOV adTOVG

NG : pe / éué oot VUiV avTaG vtV

€uod / pov : NUAV Nueig : YD avTo : adTa

nuiv : pot/ époti VULV oot/ ool adTOD adTOV
cé/oe: VUAG gue / pe Nuag avTOV avTod / adTiG
VUGV : cov / 6od GOEIC : /€ avT® a0Tolg

c0i / oot VUl guoi/ pot : nuiv avToiC Ot




Grec I (bloc 2) - Lliurament 4 - Activitats d’aprenentatge - Solucionari

Etimologia

® D'acord amb I'exemple, distribueix les paraules en grec de més abaix en les caselles adients de les columnes

segona i tercera, i escriu la paraula composta en catala i en castella que hi correspon d'acord amb els

significats de la primera columna.

paraula composta
Ir terme grec 2n terme grec -en catala (CAT)
- en castella (CST)
CAT: prototip
primer model TPMOTOG THTOG
CST: prototipo
CAT: dipter
de dues ales dic TTEPOV
CST: diptero
CAT: octopode
de vuit potes OKTM 700G, T00OC
CST: octopodo
CAT: tricicle
de tres rodes TpEic, Tpia KOKAOG
CST: triciclo
CAT: protagonista
primer actor TPAOTOC AYOVIOTNG
CST: protagonista
CAT: hexagon
amb sis angles i yovio
CST: hexdgono
originari de la terra on CAT : autocton
] aOToC pelayy
viu CST: autoctono
amor excessiu CAT: egolatria
) EYm Aatpeio
per un mateix CST: egolatria
de set sil-labes CAT: heptasil-lab
EmTl GLAAAPN
(paraula, vers...) CST: heptasilabo
conjunt de deu .
CAT: decaleg
preceptes, normes, déKa AdYOG
) CST: decdlogo
sentencies...
conjunt de cinc linies
CAT: pentagrama
(per escriure-hi signes TEVTE ypbippo
) CST: pentagrama
musicals)
conjunt de quatre obres )
CAT: tetralogia
(especialment de teatre, | téccopec, -o/ TETPA- AdYOG
CST: tetralogia
0 operes, pel-licules)
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AYOVIOTHG IS
PO €nta
yYovia KOKAOG
déka hotpeio
dig AdYOC
YD OKTM

méVTE
TOVG, TOJOG
TPATOG

FPHTOC
nTepdv

oLAAAPN

T€GCAPES, -0
TPEiC, Tpia
TOFOE

xOdV

e Escriu el nom catala i castella que correspon a cadascuna d'aquestes definicions i el numeral grec adient.

Definicio Catala Castella Numeral grec
Succesio melodica de quatre sons tetracord tetracorde teTpaKig (adv)
De vuit peus o tentacles octopode octopodo OKT®
Periode de deu anys decada década déko
Temple de sis columnes hexastil hexastilo BE
Insecte de dues ales dipter diptero dic (adv)
De set sil-labes heptasil-lab heptasilabo éntd
Vehicle de tres rodes tricicle triciclo 1peic, tpio
De nou llavors enneasperma enneasperma gvvéa
De cinc dits pentadactil pentadactilo TEVTE
Primer actor protagonista protagonista TPAOTOG




e Forma derivats etimologics en catala i en castella amb 1'arrel molv- (> poli-) de 'adjectiu moAvg, ToAAN, TOAD (molt) 1
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amb els mots grecs segiients:

Grec Significat Catala Castella Definicio

apyn poder poliarquia poliarquia Govern de molts

XPOUL color policrom policrom De molts colors

Kapmog fruit Policarp Policarpo El de molts fruits (Antroponim)

POV S0 polifonia polifonia Varietat de sons

(S| art politécnica politécnica Que abarca moltes ciéncies o arts
matrimoni,

YOHOG B poligam poligamo El que té més d'una esposa
unio

Amb aquesta mateixa arrel poli- poden trobar-se també moltes altres paraules:

Catala Castella Catala Castella
polidactil polidactilo poliorama poliorama
poliedre poliedro polirize polirrizo
polifacetic polifacético polisémia polisemia
poliglot poliglota polisil-lab polisilabo
poligon poligono polisindeton polisindeton
polimorf polimorfo politeista politeista
polinomi polinomio
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e Escriu I'antonim dels segiienst adjectius.

o) HKpdg, -6, -ov petit HaKpog, -a, -ov : gran
B) dpyoioc, a-, -ov antic VEOG, -0., -0V : nou, recent
Y) kaAog, -1, -6V bonic KaKOg, -1, -0V : lleig, dolent
8) OAiyog, -, -ov poc TOAVG, TTOAAT], TTOAD : molt
€) Ppadvg, -gla, v lent Tay0g, -€la, -0 : rapid
e Completa el noms grecs corresponents a aquestes noms en catala.
Grec Significat Grec Significat
o) lluna ceMVY n) nau Tpwpn¢ (trirrem)
B) mascara TpOSLREIOY 0) ntvol vepihn
y) ferro cidonpog ) riu TOTAUOG
d) abella héhoow K) casc Kopvg
€) guerra m6hzepog A) teatre Béozpov
¢ ull 0gBopnog W) pau gipAvi

e Explica el significat de les paraules segiients, que inclouen l'arrel dpiot- del superlatiu irregular dpiotoc, -1, -ov de

'adjectiu ayadog, -1, -Ov.

Definicio Grec Significat
Aristarc el millor cabdill Gpyo : manar
aristocracia govern dels millors KPOTOG : govern
Aristofanes el que es mostra noble Qoive : mostrar-se
Aristotil el que busca el millor fi TENOG : fi
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de catalury

e Digues quins adjectius en grau positiu reconeixes en aquest paraules.

Grec Grec
o) bariton Bapvg, -€la, -0 €) platan mAatg, -€la, -0
B) glucosa YALKOG, -€la, -0 {) taquicardia Tayg, -€la, -0
v) Europa €vpug, -€la, -0 M) pancarta Tac, Taow, TV
0) Melang¢sia puérag, pélava, LEAQY 0) megafon péyag, Heydan, uéyov

e Troba el significat de les paraules segiients i els elements grecs que les formen.

Definicio Grec Significat
a) bibliomania _ _ . Bipriov : llibre
o Passio6 de tenir molts llibres
/ bibliomania povia : mania
B) dactiloscopia ) . OAKTLAOG : dit
) _ Estudi de les empremtes dactilars
/ dactiloscopia OKOTEW : observar
v) fisonomia Qualitats naturals que distingeixen una persona | OGIC : naturalesa
/ fisonomia d'una altra yvoun : coneixement
0) galactita Argila que agafa color de llet quan es dissol en | y&Aa, yaAox- llet
/ galactita aigua TOC :

e Reclaciona les paraules de les dues columnes per trobar un derivat etimologic en catala i castella.

Catala Castella
ol dpapa vl + {oTpdc pediatra pediatra
A GAyog Yoy + mabog psicopata psicopata
TOmOg dvopa TOMOG + dvopa toponimia toponimia
vebpov AO® vedpov + GAyog neuralgia neuralgia
ava mabog ava + Mo analisi analisis
HéEAOG i0Tpog UEAOG + dpapa melodrama melodrama
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e Busca el significat i I'origen etimologic de les paraules segiients.

Definicio Grec Significat
paleografia _ _ _ ToAonog antic
Art de llegir l'escriptura dels documents antics
/ paleografia YPAOO : escriure
paréntesi o . mopd. - €V : dins
) Interposicié d'un membre dins d'una frase
/ paréntesis T : col-locar
psicoanalisi ) . _ . yoyn : anima
_ o Estudi de l'activitat animica subconscient
/ psicoanalisis avé - Wolg : analisi
ornitologia o dpvig, -100¢ : ocell
) Tractat o ciéncia sobre els ocells
/ ornitologia AOYOC : tractat
e Transcriu les paraules segiients.
Catala Castella
o) oV - Tomia utopia utopia
B) mapadeicog paradis paraiso
Y) TPEIS - eBOYYOC triftong triptongo
d) 6pBaAudC - uétpov oftalmometre oftalmémetro
€) TPOMVLAIOV propileu propileo
0) éni - dfjpog - Adyog epidemioleg epidemiologo
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e Escriu la paraula composta en catala i castella corresponent a la definicio i als seus e€tims grecs.

Definicio Grec Significat
hierocracia Poder sagrat iepdc : sagrat
/ hierocracia KPATOC : poder
dexiocardia Desviaci6 del cor cap a la dreta 0e&log : dret (adj)
/ dexiocardia Kopdia : cor
pegomancia Endevinacio per mitja de l'aigua de les fonts myn : font
/ pegomancia HovTEiD endevinacio
hidroquimica Quimica de l'aigua Vowp : aigua
/ hidroquimica YOUElD : mescla de sucs
pinocitosi Absorcio de liquids per les cél-lules wwivo 1 kbTog Tivo : beure
/ pinocitosis cel-lula KOTOC : cel-lula

e Defineix els segiients termes meédics, formats amb la preposicio 01d (a través de) com a primer element.

Definicio Grec Significat
o)) diagnosi / Coneixement de les malalties per mitja dels (re)coneixe-
. . , YOOI :
/ diagnosis simptomes ment
B) diafragma tancament,
. Muscul que separa el torax de I'abdomen opayua
/ diafragma barrera
v) dioptria Que serveix per veure a través de.
o . _ OV : vista, cara
/ dioptria Unitat de convergeéncia de les lents
0) diabetis moure's,
_ Allo que passa a través de. Boaivo :
/ diabetes recorrer

0) diabetis / diabetes: L'eliminacid excessiva d'orina és una de les caracteristiques d'aquesta malaltia. Rep

aquest nom perqué els metges arabs creien que era una malaltia deguda a la impossibilitat de retenir 1'aigua

que es bevia, la qual unicament travessava tot I'organisme.
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e Defineix els segiients termes médics, formats amb el prefix a- (an- davant de vocal), particula privativa traduible per

Definicio Grec Significat
o) abulia voluntat,
_ Manca de voluntat BovAn :
/ abulia determinacio
B) adinamia forga fisica,
o Pérdua de les forces dvvapug :
/ adinamia vigor
v) analgesic o
) Que suprimeix el dolor Gyog : dolor
/ analgésico
d) anémia _ .
) Empobriment de la sang oo sang
/ anemia
e A partir de les segiients definicions, troba la paraula catalana i castellana d'origen grec.
CAT / CAST Definicio Grec Significat
astronomia o ) ' dotpov : astre, estel
a) Ciéncia que estudia les lleis dels astres
/ astronomia VOUOC : llei
biblioteca o _ Bipriov : llibre
o B) Diposit de llibres
/ biblioteca 0Nk : diposit, capsa
: : : : poble
democracia v) Sistema politic en que predomina el poder del ofjpog:
) domini, sobira-
/ democracia poble KpaTog :
nia
_ _ ) veritable, cert
etimologia o ) gropog (adj) :
. 0) Ciencia de l'origen dels mots paraula, raona-
/ etimologia AOyOG :
ment
helioterapia L fArog : Sol
_ _ €) Tractament o guarici6é mitjangant el sol
/ helioterapia Oepamneia tractament,
frase musical,
meldoman . UEAOG :
{) Persona apassionada pel cant musica, cant
/ melémano povia

entusiasme
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e Escriu paraules catalanes i castellanes que provinguin dels segiients mots grecs.

Catala Castella

basilica basilica

o) Booiedc basilisc basilisco
dactilar dactilar

B) SéxTvAog dactilic dactilico
dactilografia dactilografia
menopausa menopausia

) pijva menorragia menorragia
anemofobia anemofobia

d) évepog anemograf anemografo
anemomancia anemomancia
anemometre anemometro
panacea panacea

€) mdg, maoa, Tav - arrel wavt- pancarta pancarta
pancraci pancracio
pancrees péncreas
pandémia pandemia
panegiric panegirico
paneuropeisme paneuropeismo
pamfil panfilo
panic panico
panorama panorama
panteisme panteismo
panted pantedn
pantera pantera
pantiatria pantiatria
pantomima pantomima
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crisologia crisologia
) ypvodg crisoterapia crisoterapia
crisantem crisantemo
Crisostom Criséstomo
hidrargir hidrargirio
n) &pyvpog litargiri litargirio
filargiri filargirio
autodidacta autodidacta
0) ovtog autarquia autarquia
automobil automovil
autobiografic autobiografico
autocton autdctono
automata automata
automotriu automotriz
autonomia autonomia
autopsia autopsia
autisme autismo
autobus autobuis
autolatra autdlatra
autograf autdgrafo
glucosa glucosa
1) yAvKOG glucemia glucemia
glucids glacidos
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de catalury

anemomancia:

autobus:
autopsia:
crisologia:
crisoterapia:
crisantem:
Crisostom:
hidrargir:
litargiri:
filargiri:
panacea:
pancarta:
pancraci:
pancrees:
pandeémia:

panegiric:

paneuropeisme:
pamfil:
panorama:
panteisme:
panteo:
pantera:
pantiatria:
pantomima:

panic:

endevinacié mitjancant l'observacio dels vents

de auto i bus, del llati omnibu, 'per a tots'

disseccio d'un cadaver per reconéixer-ne la causa de mort
ciéncia de l'or

curaci6 amb sals d'or

flor d'or

el de 'boca d'or', eloqiient

plata liquida , mercuri

pedra que conté plata

avar

remei o medicament que ho cura tot

cartell gran que conté tot tipus de documents

certamen gimnastic amb tota mena d'exercicis atlétics
glandula gastrica que esta constituida només per teixits tous: és 'tot carn'
malaltia que afecta tot un poble

discurs de lloanga d'algt davant d'una assemblea, en el qual s'esmenta tot el que va fer
(en llati, egir)

tendéncia a agrupar tots els paisos d'Europa

que estima a tots, 'tros de pa'

vista total o de conjunt

doctrina segons la qual Déu és tot I'univers

temple de tots els déus

del tot ferotge

medicina general

tot representacio

por terrible, no deriva de la'djectiu ndig, mdc, mdv, sind del nom del satir I1dv.
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e Escriu paraules catalanes i castellanes que provinguin dels segiients mots grecs.

Catala

Castella

o) EEvog Xeénia Xenia
xenofobia xenofobia
xenofonia xenofonia
xenoglossia xenoglosia
filoxénia filoxenia

o) @ilog filantrop filantropp
filatélia filatelia
filharmonic filarmoénico
filologia filologia
Filomela Filomela
filosofia filosofia

B) mpdyuo practica practica
pragmatic pragmatico

B) dxovw acustica acustica
aquometre acudmetro

) €b eucaliptus eucalipto
eucaristia eucaristia
eufemisme eufemismo
eufonia eufonia
euforia euforia
Eugenia Eugenia
Eulalia Eulalia
Eulogi Eulogio
Eum¢lia Eumelia
Eusebi Eusebio
eutanasia eutanasia
evangeli evangelio
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d) yovn, yovakdg gineceu gineceo
ginecocracia ginecocracia
ginecofobia ginecofobia
ginecoleg ginecologo
ginecomania ginecomania

€) mapOnvog Partend Partenon
partenogenesi partenogénesis
partenologia partenologia

§) vijoog Dodecanes Dodecaneso
Melanésia Melanesia
Micronesia Micronesia
Polinésia Polinesia
Quersones Quersoneso

¢) BdrotTa talassocracia talasocracia
talassometre talasometro
talassoterapia talasoterapia

evangeli: bona nova

ginecomania: amor excessiu a les dones

partenologia: tractat sobre la virginitat de la dona

Polingsia: part d'Oceania on hi ha moltes illes disperses pel Pacific

Melangésia: illes d'Oceania que s'anomenen aixi pel color negre de la pell dels seus habitants
Microngsia: illes petites d'Oceania

Dodecangés: les dotze illes Esporades del sud de Grécia

Quersones: illa unida a terra ferma: peninsula

talassometre: aparell per per mesurar la fondaria del mar

xenoglossia: facultat de parlar un idioma estranger sense haver-lo apres
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e Defineix els segiients termes médics, formats a partir del terme dAyoc, -ovg, 6 (dolor).

Definicio Grec Significat
cardialgia
o Dolor agut al cor Koapdia : cor
/ cardialgia
cefalalgia
. Mal de cap KEPOAN] : cap
/ cefalalgia
enteralgia ) )
. Dolor intestinal agut gvtepov : intesti
/ enteralgia
gastralgia
) Mal d'estomac YOoomp : ventre
gastralgia
mialgia
o Dolor muscular uog : muscul
/ mialgia
neuralgia .
] Dolor nervios vebpov : nervi
/ neuralgia
odontalgia . 0000g, 000V-
) Mal de queixal dent
/ odontalgia TOG :
otalgia 5
Mal d'orella 0V¢, ATOC : oide

otalgia




